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menkannattaja, {lmes Astoriassa, Ore,, joka
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Toverittaren yksityisnumerojen
hinta on viisisenttid kappale pait-
si niputtain ostain, jolloin ne ovat
(viisi kappaletta ja siiti ylos-
piin) kaksi senttii kappale.
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Toverittaren tilaajaluettelo osoit-
taa seuraavaa:

Wusia tilavksia -........ 00 120

Uudistuksia ..... T

Katkennut ... ...coviivee.s 94
el

Vai emme saisi tietda

Toveritar, aikaansg seurannee-
na leltendume onomyiskin mai-
st joskus Iyhyesti lapsivajo- |
biskysymiyksesta.
siltdmyt Junkun asiaa
vitn Kirjoraksenlkin

Sivi ¢ olist wrddan herrasmic-
lien mielestd sannut feluli.  Rai-
vandan 14 paivain”™  fol-
wittaji on mielikarvaudella eh-
mt sen havainuon, ertd Toveri-
tar el pysvkkadn puhdasoppisena
an-a-hyssd-lullan laulajana naisil-
le yhiden auisille tirkelmmin s.o.
sttktipiali- ja disten synny-

TRRAARARAANARS AAANARARAAARAA
KAHVI-JJUTTUJA

Jopa tuaskin vilme vilkolly
on  pifisty  Toverittaren  tausten
hankkimisessa puremmin olkealle io-

(pa se si-
kisittele-

jalkel

lalle, Uusia tilauksia on |dhetetty
108,  Koetslanmpas  Histi edespiiln
pyayii jokn viikko tolsella sadalla.

Uudistuksiakin on idhetetty 50, mut-
ta katkeamaan on pidstetty koke-
naista 61 tilausta. Muistakaa un-
distan  ajoissn oma  tilauksenne  ja
naapurienne thlaukset.

Mutta flkiid Hiheltiko tilauksin ei-
R tilausten uudistuksin toimituksel
le. Lihettakiit kaikki tilaukset ja
osotteiden muutokset suornan kont-
toriin, ne kuuluvat sinne. Tolmituk-
gella el ole nilden kanssa mitiidin te-
kemlsta,

LI S 1)

Joko olette tilanneet Lasten Ke-
vitin, 1916? Tehkiik tilauksenne a-
Jolssa! Tilatkaa niiti suuremmissa
erissi  myytiviksi paikkakunnallan-
ne, Kiykiti sitten kaupittelemassa
wiitil niille ok vanhoillisillekin. O-
den huomannut, ettd listen julkaisu-

tyskysymyksen  suhteen,  vaan
koettaa ohjata luokkamme kiir-
simyssiskoja tulemaan tietoisek-
si noista.  Mindan purkauksena,
tai erikoisvirtauksena se ei ole
lehtemme  palstoja tayttanyt,
mutta =enlaiseksi se tulee Rai-
vaajassa esittii snadakseen poh-
jaa lehtemme ojennukselle,

O enampi kuin naivia yrit-
tia tuon herra-toimittajan koet-
taa osoitiaa, ettd Malthoismi olisi
niytellyt lehdessamme  luokka-
taistelija koyhilistin pelastusliik-
keen osaa, mutta sanansa herra
toimittajan tavtyy jollakin silata
ja miki olisikaan arvoisan kir-
jottajan talle  asialle todellisia
motitveja peittivimpi kun syyt-
tia  koyhalistilitkkeen  viiristi
tuistelu-aseistamme  lehitedmme.

“Kidenliike kunhan on kaunis,
mitd uhriv liikotrais, ja tvoliis-
nainen on jo #iin kaovan uhrina
ollut  ja olkom  sita edelleen.”
Sitd ja vain sith huokuun moi-
set ojennukset, vaan kun on vii-
sa= niin se on kitkenavi kaunii-
seen fransiin,

Luakkataisteln

ja koyhitlistom

Hike e ole fruasi, vaan noin pe-
tollisesn Kiyvtettyna ne on viela
pahempaa.  Hime ettei arv. her-

v sylje silmille toveri No R. af
Ursinga, silld e onomyos tuosta
astasta kirjottanut  ja pubimnnt
samnssa hentessit kun mitd siitd
ot Toverittaressakin mainittu ja

vieli paljon sksityiskohtaisem-
min fuenemman kun apitd leh-
delliiime o ollut tilai=untta ja

mahilalliseutg sitd puliua,

Muttn amerikalainen toveritar
New York  Callin suniiuntai-
mumeroissg on pubonut ja hinti

pitiii rf‘.;,-m isked, Oy ehken e-
sittinye Mrs, Sangerin tyion lian
vofmalikdin virein ja sithen on
mukava lyoda. - Mot kun sa-
mi=sa '\Iulw-s miehet ovat
kns puhuneet Meksikon taistelu-
1o tuloksena alevan sosialistisen
\l”LI"‘]\T.Ii]l in [dl I ullﬂ munta
vyt tU...:. Wi stitd ovat ol-
leet “Fenokit’ Iu.;u

Ktinlkdas,  hyvie  ojennuksen
antajat!  Me paisetkin aijomme
tulla ihmisiksi, ja ome tulemme!
Torhing on teidin  sith estdd.

TYOLAISAITL
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n\.Im tarkkaan oty Raivaajan
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kuln minkiifin muuniaisen kirjallisuu-
den vl

L
Vapuksi flmestyy  Toveritar tans
siurikokolsona julilanumerons.  Tad

nineron sopisi tilala tukuttain ja les
vitrdah, Juko myymilli yhshiyisnome:
rofta jultlarilnisuuksissa tai sitten Je
vittiimallic vapaing lentolelitin,
Frehtyneet ovat ne henklldt ja o-
sastot, Jotka  luulevat
kirjelden  Toverlttaressa myGhiisty-
viln silth syystd, ettid ne tiilld jilsi-
viit varttomaan vuoroaan. Niln el
ole Inita.  Kaikki kansankirjeet pan-
naan aina lehteen niin tuoreina kun
ne tinne ehtivit. Ainoastnan artik-
kelit ja muut sellaiset kirjotukset,
jotka eivit ole uutisluonteisia, jite-
tidn tilaan=za odottamaan. Vika on
kirjeenvailitafissa silloin kun paikka.
kuntakirjeet mybhastyvit. Esim, jos
Johonkin numercon aijottu kirje san-
puu tdune vasta silloin kun lehti on
Jo painetiu, nlin el sitd kirjettid var-
ten vol lisdlehted painaa, vaan tiy-
1yy sen odottan koko vitkko seuraa-
viua lehted.  Ja uutiset monastl jo
kirjottaessa ovat monen pdiviin van-

jen avulla voi monessa tapauksessa hoja, niin silli tavalla ne sitten tu
yalkuttaa® vanhempilokin  paremmio levat lukijoille vanhoina. Kirjeen-
v —_———r—

patkkakunta- toa

“Paivistd  paivdaan”  kirjotusta,
Siind ei tehda wvarsin niin ankaria
syvtoksia  Toveritarta  vastaan,
Sanotaan vaan ettd Toveritarkin
on “huvikseensa ottanut siitd pu-
huakseen.” Ja timi michen kir-
jntlamailﬂ voimme me In\m yim-
mirtdi ja antaa anteeksi. Michet
mahdollisesti volvat tisti asiasta
pulina huvikseen luknunottamat-
ta niitd miehid joita asia on sattu
nut  persoonakohtaisesti  koske-
maan niin kipeidsti, ettd asia ei
endin huvita. Muuten eivit mie-
het niitd asioita ymmarri enem-
min yksitvising koin whreiskun-
nallisenakaan. kyvsymyksena ei-
vitthd voi Inulla, etti kukaan sii-
ti puhuisi muuta koin “huovik-
setnsa.”

Asia nyt on silli tavalla, etti
tissi el ple kyvsyiys “tanperilai-
sutidesta’ eika  “Malthuismista,
vaun kysymyksestd, joka koskee
katkeran liheltd wvaldisnaisia ja
mienid ei vaan yksilding, mutta
myoskin luokkana, E New
Yaork Call ole ainoa englanninkie
linen lehti, joka asiasta puhow,
vaan piitd on kemmenii muita,
jopn satojaking Eikd Toveritia-
ven toimittajh ole atnoa suoma-
lainen naimen, joka woi
ninkieltd lukea. Ja elli asia on
aivan yleisen huomion alainen ja

palion pulintta os -!1. A sitd, et-
ti silli dveyy olla v nu-h mnal-
liset syyt, Innlm setraukset ovat

raskaiks:, et sii-
rvarillisten

L Ry
na=ial,

kivneet niin
Iren om taytvnyt jo
reformistien Kavih

Tieditiam Lmerkitsee su-
ri lapsijoukks  kbvhille tviliai
mivhelle ia vaimolle, mutta tami

ei ole paaasiallinen syy, miksi sii-
ti on ruvefty nii vleisesti puhuy-
maaty, \sialla on toinenkin pocli
in mumakm Pt

Ensikesikin suurd
ldisnaisisia on niin Deitkontunut,
ettd eiviar vol imewtdd lapsisan,
jos niitd tulee niin tihehdn 1;1111
“jumaly niitd  sinnan,”
svouid pullollz. Pulloll

ikl -
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tut lapset nsein kuolevat,
usein nekin, jotka elonn
ovat  vindeksiis=i tapaiiksess=a

kymmenesti henkisesti tylsempia
kuin rinnalla vookitut lapser
Foiselsi on miltei vieiseni ta-
pani  sikiciden  ualssajaminen
RARPARRARAPPOPRRCC K

vaihtajien tulisi muistaa, ettd Tove:
ritar on vain viilkkolehti eika piiivd-
lehti. Ettd Toveritar painetzan joka
viikan maanantaina. Ja ettd kirjeet
tulee olla viimeistidn pdivad ennen
toimituksella, silld ne taytyy korjata
ja latoa myskin ennenkuin niita vaoi-
daan lehteen painaa, Ja koska sielld
Toverin pajassa on muutakin lato-
mista ei vaan Toveritar, niin ei Tove-
ritarta voi paljoa yhtend pHivdnid la-

Muistakan sils, ettd lahetdtte ilta-
mapulivinne keskivaltiolsta viEhintididn
vitkkoa ennen sen lehden ilmestymis
pilviiii, johon iltamapubvinne on als
jottu ju iddn valtiolsta ja Canadasta
tulee lihettdad iltamapubvit puolitois:
ta. kaksi, kaksl ja puoli jopa koline-
kin vilkkoa eunen sen lehden ilmes-
tymistd, johon ne ovat aijotur,
Vaikka Toveritiaren toimitus asni-
st Toverin painossa, niin eivit ne
kirjeet sen pikemmin ehdi lelteen,
jos eiviit kirjeenvalhtajat pidi lukua
siith milloin he kirjeensid Hihettiviit.
Kirjeenvaibtajien tulisi ottaa huomi-
oon mydskin paikallinen postikulku,
silld muutamista paikoin ldnnen val
tiolstakin vilpyy posti kokonaisen vii-
kon ja toisinaan pitemminkin alkaa
matkalla. SELMA-TATL

»ne ennen syatyvneet lapset,

ul"l;m- ]

puklmkunmlh. missd  loytyy
puoskareita, jotka sitd ammattia
harjottavat, Ja tima se on se
kaikista katkerin puoli asiassa,
silli se koskee niin miestd kuin
vaimoakin, Mics joka ansaitses
pientd palkkaa, joutun maksae
maan  puoskarille  viisikinkym-
mentd  dollarin  kerralta. Eika
stinkaan hiinen lidkidrinlaskunsa
sithen lopu, mutia vaimon mene=
tetyn terveyden takia, joutuu
hin maksamann  ldikarinlaskuja
jatkuvasti,  Muoskarit eivit ils
mata, mika vaara siing on nai-
selle tarjona, Sellaisista neu=
voista voisi heidin tuottava ams=
mattinsa  kérsii,

Sadat ja tuhannet didit \Un-lt-
tain menettivat henkensd ta
epitoivoisessa  taistelussa A
hvyttd vastann, ja monelta jdd
intka
vanliemmat timin  menettelyn
kantta toiveivat puutteestn pe=
lastavansa, kurjuutta kidrsiméin.

Ja ]mH.-J. kaikkia naita kdrsi-
myksia ja kurjuutla, mitd tictd-
mitthmyys wvaliisnaisille ja mie-
hille tupttaa, se vie naiselta e
ainoastaan  roumiillisen  tervey=
den, mutta monessa tapanksessa
jieii se naisen henkisestikin tyl-
sk st

la me hyvin tedimme, ettd
tyaliisnaiser piinkuin michetkin
tarvitsevat seki rnumiilliset ettd
henkizet  voiman=a  vhegihyvin
ki e tarvitsevat katkki mah-
dolli=esti IHikenemaan olévir va-
rat taistelu=sa parempien olusuh-
teiden putlesta, Jas kerrun pers
heenisille on Ivheempi tyvdpaivi

tarpeent, etti hin vioisi valistaa
itseian, oiln eikd se ole aivan
yhed valtamaton m\mlun per-

heey dtdille, jolla |r'l't sioatsedin,
011 nl_\'l'i.-:kiu [i]l-l 1 u.:_l.ltt'u anann,
Ainoa keino, paitst sitd, étti mies
saa korkeamman palkan ju Iy
hiyemmiin tydpaiviin, perheenii-
din tydpaivan taottamiseen on
terveellinen ja jarjellinen lapsien
S v rjottantinen,  Silloin vol
vadimio myd=kin paremmin auttaa
miestdin tamian  tadstelus=a ia=
rempien  olosubteiden  puolesta,
el alnoastaan sci Juka joskus tu-
levaispudessi =anyutetaan, niutta
nyt tinfpaiving tamanpiiviisck-
=i hvddyksi.
Ien talido vii

Thedd, etid ehkaisy-

oppi olist mikddan  tyovaenliik-
keenn pelastuskemo, snutta sen
vititan, ettt (dmid lapsien luvun

rajottamiskysymys el ole enididn
visitvisasia, da ettd tietoisuus
lapsien luvun  terveellisestd ra-
jortamisesty olisi yksi vilillinen
apukeino tyovieston aseman pa-
rantaniiseen,

Voisin vieli kerwoa niisti kaus
heista  henkisista  karsimyksisti,
mita rikollinen lasten Iuvin ra-
jottaminen — sikididen ulus-ajo
— dideille tnottan, (asia, jota hae

vat miehet voivat kdsittia), mut-
ta riittanee jo timikin,
Itzepuolestani  olisin - iloinen,

jos tidstd asiasta el tarvitsi pue
lia mitdadn, silli “huvittava™ a-
sin se ei suinkaan ole. Se on
vksi mitd  surollisimpia, ndtéd
katkerimpia asioitn maailmassa
— ja ennenkaikkea se koskee
meitd tyoliisia  kaikista lahim-
min, niin miehii kuin naisiakin,

Ja siksi, etta juuri tdma asia
kiiy paivapaivaltai — olosuhteiden
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